13.8.2020 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 54/129

FRAMKV/AMDAREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2020/EES/54/09
(ESB) 2019/1293

fr& 29. jali 2019

um breytingu & framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013 ad pvi er vardar skrana yfir yfirradasvaedi og
pridju 16nd i 11. vidauka og fyrirmyndina ad dyraheilbrigdisvottordi fyrir hunda, ketti og frettur sem sett er
fram i IV. vidauka (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 576/2013 fra 12. juni 2013 um geeludyraflutninga, sem ekki eru
vidskiptalegs edlis, og um nidurfellingu a reglugerd (EB) nr. 998/2003 (1), einkum 2. mgr. 13. gr. og 2. mgr. 25. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) i framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 577/2013 (2) er medal annars kvedid 4 um skrarnar yfir
yfirrddasveaedi og pridju 16nd, sem um getur i 13. gr. reglugerdar (ESB) nr. 576/2013, og dyraheilbrigdisvottordid sem er
krafist fyrir tilflutninga, sem ekki eru vidskiptalegs edlis, & hundum, kéttum og frettum inn til adildarrikis fr yfirrada-
svedum og pridju 16ndum.

2) Framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013 var tekin upp i samninginn um Evropska efnahagssvadid (EES) med
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 66/2016 (3) og gildir ad fullu um Noreg & sama hatt og um adildarriki
Evrépusambandsins.

3) Noregur er tilgreindur i 1. hluta Il. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013. Med &kvordun sam-
eiginlegu EES-nefndarinnar nr. 66/2016 eru settar reglur um tilflutning, sem ekki er vidskiptalegs edlis, & hundum,
kottum og frettum inn til adildarrikis fra Noregi. pvi er naudsynlegt ad fella Noreg brott Gr skranni yfir yfirradasvaedi og
pridju 16nd sem sett er fram i 1. hluta Il. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/213.

4) Einnig er naudsynlegt ad birta nytt heiti Makedoniu (Fyrrverandi lydveldi Jugoslaviu) i skranni yfir yfirrddasveedi og
pridju 16nd sem sett er fram i 2. hluta I1. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013.

5) i reglugerd (ESB) nr. 576/2013 er medal annars kvedid & um ad hundar, kettir og frettur sem eru flutt inn til adildarrikis
fra yfirrddasveedi eda pridja landi, i tilgangi sem ekki er vidskiptalegs edlis, skulu hlita fyrirbyggjandi heilbrigdis-
rddstofunum gegn sjukdémum og sykingum, 6drum en hundagdi, sem sampykkt voru skv. 1. mgr. 19. gr. og ad peim
skuli fylgja audkennisskirteini & snidi dyraheilbrigdisvottords. I 1. hluta IV. vidauka vid framkvemdarreglugerd fram-
kvemdastjérnarinnar (ESB) nr. 577/2013 er sett fram fyrirmynd ad dyraheilbrigdisvottordi.

6) Ad auki, i Kkjolfar skyldubundinnar endurskodunar & framseldri reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1152/2011 (4), sampykkti framkvaemdastjornin framselda reglugerd (ESB) 2018/772 (5) par sem m.a. er melt fyrir
um reglur um flokkun adildarrikja eda hluta peirra i ljosi heefni peirra til ad beita fyrirbyggjandi heilbrigdisradstéfunum
til varnar sykingu i hundum af véldum Echinococcus multilocularis. Med framseldri reglugerd (ESB) 2018/772 er
framseld reglugerd (ESB) nr. 1152/2011 felld dr gildi fra og med 1. jali 2018.

(*) Pessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 204, 2.8.2019, bls. 3. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 96/2020 fra
14. Jali 2020 um breytingu & I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(t) Stjtid. ESB L 178, 28.6.2013, bls. 1.

(®» Framkveemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 577/2013 fra 28. jani 2013 um fyrirmyndir ad audkennisskirteinum fyrir
flutninga, sem ekki eru vidskiptalegs edlis, a hundum, kéttum og frettum, um ad koma a fét skram yfir yfirradasvaedi og pridju 16nd og um
snid, utlit og tungumalakroéfur sem varda yfirlysingarnar sem stadfesta ad tiltekin skilyrdi, sem kvedid er & um i reglugerd Evrépupingsins
og radsins (ESB) nr. 576/2013, séu uppfyllt (Stjtid. ESB L 178, 28.6.2013, bls. 109).

() Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 66/2016 fra 29. april 2016 um breytingu & I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-
samninginn [2017/2017] (Stjtié. ESB, L 300, 16.11.2017, bls. 1).

(%) Framseld reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 1152/2011 fra 14. jali 2011 um vidbeetur vid reglugerd Evrépupingsins og radsins
(EB) nr. 998/2003 ad pvi er vardar fyrirbyggjandi heilbrigdisradstafanir til varnar sykingum i hundum af voldum Echinococcus
multilocularis (Stjtid. ESB L 296, 15.11.2011, bls. 6).

(5) Framseld reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) 2018/772 fra 21. névember 2017 um vidbeetur vid reglugerd Evropupingsins og
radsins (ESB) nr. 576/2013 ad pvi er vardar fyrirbyggjandi heilbrigdisradstafanir til varnar sykingum i hundum af véldum Echinococcus
multilocularis og um nidurfellingu & framseldri reglugerd (ESB) nr. 1152/2011 (Stjtid. ESB L 130, 28.5.2018, bls. 1).



Nr. 54/130 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 13.8.2020

7) Skrain yfir adildarriki sem fara ad reglum um flokkun, sem melt er fyrir um i framseldri reglugerd (ESB) 2018/772,
fyrir allt yfirrddasvadid eda hluta pess er sett fram i vidaukanum vid framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar
(ESB) 2018/878 (1).

8) Pvi er rétt ad skipta tilvisununum i framselda reglugerd (ESB) nr. 1152/2011 Gt fyrir tilvisanir i framselda reglugerd
(ESB) 2018/722 og i framkvemdarreglugerd (ESB) 2018/878 i fyrirmyndinni ad heilbrigdisvottordi i IV. vidauka vid
framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013.

9) pvi etti ad breyta Il. og IV. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013 til samreemis vid pad.

10)  Til ad fordast réskun 4 tilflutningi & hundum, kéttum og frettum tti ad heimila notkun dyraheilbrigdisvottorda sem
gefin eru 0t i samraemi vid 1. hluta IV. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013, eins og henni var breytt
med framkvemdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2016/561 (2), til 28. febriar 2020.

11)  Ré&dstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um plontur, dyr,
matveeli og fédur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013 er breytt sem hér segir:

1) T[stad 1. hluta Il. vidauka kemur textinn i 1. vidauka vid pessa reglugerd.

2) 1stad 2. hluta II. vidauka kemur textinn i 1. vidauka vid pessa reglugerd.

3) 1stad 1. hluta IV. vidauka kemur textinn i I11. vidauka vid pessa reglugerd.

2.gr.

Adildarriki skulu, & umbreytingartimabili sem stendur til 28. febriar 2020, heimila komu hunda, katta og fretta sem eru flutt inn
til adildarrikis, i tilgangi sem ekki er vidskiptalegs edlis, fra yfirradasvaedi eda pridja landi og sem fylgir dyraheilbrigdisvottord
sem er gefid Gt eigi sidar en 31. oktdber 2019 i samreemi vid fyrirmyndina sem sett er fram i 1. hluta V. vidauka vid
framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013, eins og henni var breytt med framkveemdarreglugerd (ESB) 2016/561.

3.gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Han kemur til framkvemda fra og med 1. névember 2019.

(t) Framkveemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2018/878 fra 18. juni 2018 um ad sampykkja skré yfir adildarriki eda hluta af
yfirradasveedi adildarrikja sem fara ad reglum um flokkun, sem melt er fyrir um i 2. og 3. mgr. 2. gr. framseldrar reglugerdar (ESB)
2018/772, vardandi beitingu fyrirbyggjandi heilbrigdisradstafana til varnar sykingum i hundum af voldum Echinococcus multilocularis
(Stjtid. ESB L 155, 19.6.2018, bls. 1).

(®» Framkveemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2016/561 fra 11. april 2016 um breytingu & 1V. vidauka vid framkvaemdar-
reglugerd (ESB) nr. 577/2013 ad pvi er vardar fyrirmynd ad dyraheilbrigdisvottordi fyrir hunda, ketti og frettur sem eru flutt inn til
adildarrikis fra yfirradasveedi eda pridja landi i tilgangi sem ekki er vidskiptalegs edlis (Stjtid. ESB L 96, 12.4.2016, bls. 26).
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Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari lgfestingar.
Gjort i Brussel 29. jali 2019.

Fyrir hond framkvaemdastjoérnarinnar,

Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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1. VIDAUKI

,,1. HLUTI

Skra yfir yfirradasvaedi og pridju 16nd sem um getur i 1. mgr. 13. gr. reglugerdar (ESB) nr. 576/2013

1SO-koai Yfirrddasvadi eda pridja land
AD Andorra
CH Sviss
FO Feereyjar
Gl Gibraltar
GL Grenland
IS island
LI Liechtenstein
MC Moénako
SM San Marin6
VA Pafagardur (Vatikanid)
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Nr. 54/133

I1. VIDAUKI

2. HLUTI

Skra yfir yfirradasvaedi og pridju 16nd sem um getur i 2. mgr. 13. gr. reglugerdar (ESB) nr. 576/2013

1SO-kéai Yfirradasveedi eda pridja land Medtalin yfirradasveedi

AC Ascension-eyja

AE Sameinudu arabisku furstademin

AG Antigva og Barbuda

AR Argentina

AU Astralia

AW Arlba

BA Bosnia og Hersegdvina

BB Barbados

BH Barein

BM Bermudaeyjar

BQ Bonaire, Sankti Estatiusey og Saba (BES-
eyjarnar)

BY Belarus (Hvita-Russland)

CA Kanada

CL Chile (Sile)

cw Curacao

FJ Fiji

FK Falklandseyjar

HK Hong Kong

JM Jamaika

JP Japan

KN Sankti Kitts og Nevis

KY Cayman-eyjar

LC Sankti Lusia

MS Montserrat

MK Nordur-Makeddnia

MU Maritius

MX Mexikéd

MY Malasia
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1SO-kéai Yfirradasveedi eda pridja land Medtalin yfirradasveedi
NC Nyja-Kaledonia
NZ Nyja-Sjaland
PF Franska Pdélynesia
PM Sankti Pierre og Miquelon
RU Russland
SG Singapur
SH Sankti Helena
SX Sankti Martin
TT Trinidad og Tébagd
TW Taivan
us Bandarikin AS — Bandariska Samoa
GU — Gvam
MP — Nordur-Marianaeyjar
PR — Puert6 Rikd
VI — Bandarisku Jomfriiaeyjar*
VvC Sankti Vinsent og Grenadinur
VG Bresku Jomfraaeyjar
VU Vanuatd
WF Wallis- og Futdnaeyjar
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1. VIDAUKI

,,1. HLUTI

Fyrirmynd ad dyraheilbrigdisvottordi fyrir tilflutning, sem ekki er vidskiptalegs edlis, & hundum, kéttum og frettum inn
til adildarrikis fra yfirradasvaedi eda pridja landi i samraemi vid 1. og 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (ESB) nr. 576/2013

LAND: Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru
fluttinn { ESB
I.1. Sendandi 1.2, Tilvisunarnimer l.2.a.
vottords
Heiti
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjérnvald
1.4. Logbeert stadaryfirvald
Simi
>
)
£
E I.5. Vidtakandi 1.6.  Adili sem er &byrgur fyrir sendingunni i ESB
3 Heiti
0 -
> Heimilisfang
E
=]
@
2 Péstnimer
o .
> Simi
o
o
? I.7. Upprunaland ISO- 1.8. Uppruna- K&0i ISO-/ 1.10. Vidtoku- K&di
5 kodi svaedi ko# svaed
e
I.11. Upprunastadur 1.12. Viétokustadur
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
. Flutningateeki 1.16. Skodunarstdd & landamaerum vid i ng til ESB

1.17.

CITES-nr.

1.18.

Lysing & voru

1.19. Voruntmer (ST-ntmer)

010619

1.20. Magn

1.21.

Hitastig afurda

1.22. Heildarfjoldi inga

1.23.

Nr. innsiglis/gdms

1.24. Tegund umbl
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LAND:

Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru
fluttinn { ESB

1.25. Vorur sem eru vottadar:
Geeludyr

1.26. Til umflutnings til pridja lands

1.27. Til innflutnings eda inntdku i

1.28. Audkenning varanna

Tegund Kyn Litur
(Visindaheiti)

Reaektun Audkennisndmer Audkenningarkerfi Faedingardagur

arkyn

[dd/mm/4aaa]
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Tilflutningur, sem ekki er vidskiptalegs edlis, & hundum, kéttum og
frettum inn til adildarrikis fra yfirradasvaedi eda pridja landi i
LAND samreemi vid 1. og 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (ESB) nr. 576/2013
1. Upplysingar um heilbrigdi Il.a. Tilvisunarnimer vottords Il.b.
Eg, undirritadur, opinber dyraleeknir (1)/dyraleeknir med leyfi fra 16ghaeru yfirvaldi (1) ........ccceeeeveeevevereieeeeeeseeeeees e
(heiti yfirradasvaedis eda pridja lands) votta ad:
Tilganqur/edli ferdarinnar, vottfest af eiganda:

11.1. i medfylgjandi yfirlysingu () fr4 eiganda eda einstaklingi sem hefur skriflegt leyfi fr4 eiganda til ad
annast tilflutning, sem ekki er vidskiptalegs edlis, & dyrunum fyrir hond eiganda, sem er studd
sOnnunargégnum (3), kemur fram ad dyrin sem er lyst i reit 1.28 fylgi eigandanum eda einstaklingnum
sem hefur skriflegt leyfi fra eiganda til ad annast tilflutninginn, sem ekki er vidskiptalegs edlis, &
dyrunum fyrir hond eigandans, eigi sidar en fimm dogum fra tilflutningi hans og eru ekki f tilflutningi sem
midar ad solu peirra eda yfirfeerslu eignarhalds, og eru medan 4 tilflutningi stendur, sem er ekki

c vidskiptalegs edlis, &fram & abyrgd
>
g (*) annadhvort [eigandans,]
g () eda [einstaklingsins sem hefur skriflegt umbod fra eigandanum til ad annast tilflutning, sem ekki er
< vidskiptalegs edlis, & dyrunum fyrir hénd eigandans,]
() eda [einstaklingsins sem er tilnefndur af flutningsadila sem eigandinn hefur samid vid til ad sinna tilflutningi
a dyrunum, sem ekki er vidskiptalegs edlis, fyrir hond eigandans,]
(1) annadhvort  [Il.2.  dyrin sem er lyst i reit 1.28 eru flutt i hop sem telur fimm dyr eda feerri,]
(1) eda [I.2.  dyrin sem er lyst i reit .28 eru flutt i hop sem telur fleiri en fimm dyr, eru eldri en sex manada og munu

(1) annadhvort

() eda

taka patt i keppnum, syningum eda ipréttavidburdum eda eru i pjalfun fyrir pessa vidburdi og eigandinn
eda einstaklingurinn sem um getur { lid 11.1. hefur lagt fram sannanir (3) fyrir pvi ad dyrin eru skrad

[til patttoku i slikum vidburai,]

[hja félagi sem skipuleggur slika vidburdi,]

Vottord vegna bélusetningar gegn hundaaedi og métefnatitrunarpréfunar vegna hundasedis:

(1) annadhvort [II.3.

(1) annadhvort

(1) eda

(*) eda/og

(*) annadhvort

[.3.

dyrin sem er lyst i reit .28 eru yngri en 12 vikna og hafa ekki verid bélusett gegn hundaaedi eda pau eru
a bilinu 12 til 16 vikna og hafa verid bolusett gegn hundaaedi en ekki er lidinn a.m.k. 21 dagur fra pvi ad
fyrsta bolusetningin gegn hundasedi fér fram i samraemi vid kréfur um gildistima sem settar eru fram i
lll. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 576/2013 () og

11.3.1 yfirrddasveedid eda pridja landid sem dyrin koma fra og tilgreint er i reit 1.1 er skrdd i Il
vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013 og adildarriki akvoérdunarstadar sem
tilgreint er i reit 1.5 hefur upplyst almenning um ad pad gefur leyfi til tilflutnings a slikum dyrum
inn & sitt yfirrddasveedi og peim fylgir

[11.13.2.  medfylgjandi yfirlysing () eigandans eda einstaklingsins sem um getur i lid 1.1 par sem fram
kemur ad dyrin hafi fra faeedingu og par til kemur ad tilflutningi, sem ekki er vidskiptalegs edlis,

ekki komist i snertingu vid villt dyr af tegundum sem eru neem fyrir hundazedi]

[1.3.2  maadir peirra sem pau eru enn had og heegt er ad stadfesta ad madirin hafi fyrir faedingu peirra
fengid bélusetningu gegn hundaaedi sem uppfyllir kréfurnar um gildistima sem settar eru fram

i I1l. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 576/2013,]]

dyrin sem er lyst i reit 1.28 voru minnst 12 vikna pegar pau voru bélusett gegn hundaaedi og minnst
21 dagur er liginn fra fyrstu bélusetningu gegn hundaaedi (4) sem for fram i samraemi vid krofurnar um
gildistima sem eru settar fram i Ill. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 576/2013 og hver sidari
endurbdlusetning fér fram innan gildistima fyrri bélusetningar (6), og

[1.3.1  dyrin sem er lyst i reit 1.28 koma fra yfirradasvaedi eda pridja landi sem er skréd i Il. vidauka
vid framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013, annadhvort beint, i gegnum yfirradasveedi
eda pridja land sem er skréd i Il. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013, eda
i gegnum annad yfirradasveedi eda pridja land en pau sem skrad eru i Il. vidauka vid
framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013, skv. c-lid 1. mgr. 12. gr. reglugerdar (ESB) nr.
576/2013 (7), og upplysingarnar um gildandi bélusetningu gegn hundaaedi eru gefnar i téflunni

hér a eftir,]
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LAND

Tilflutningur, sem ekki er vidskiptalegs edlis, a hundum, kéttum
og frettum inn til adildarrikis fra yfirradasveedi eda pridja landi |
samraemi vid 1. og 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (ESB) nr. 576/2013

II. Upplysingar um heilbrigdi

Il.a. Tilvisunarnimer vottords Il.b.

() eda [1.3.1

dyrin sem er lyst i reit 1.28 koma fra eda aeetlad er ad pau fari i gegnum annad
yfirrddasvaedi eda pridja land en pau sem eru skradd i Il. vidauka vid framkveemdarreglugerd
(ESB) nr. 577/2013 og métefnatitrunarpréfun vegna hundasedis (8), sem var gerd a blddsyni
sem dyraleeknir, med leyfi fra l6gbeeru yfirvaldi, ték & peim degi sem tilgreindur er i téflunni
hér fyrir nedan a.m.k. 30 dogum eftir fyrri bélusetningu og minnst premur manudum fyrir
Utgafudag pessa vottords, syndi métefnatitrun sem svarar til 0,5 IU/ml eda meiri (°) og allar
endurbdlusetningar sem féru fram innan gildistima fyrri bélusetningar (¢), og upplysingarnar
um gildandi bdlusetningu gegn hundazedi og dagsetning synatoku vegna préfunar a
O6naemissvorun eru gefnar i toflunni hér & eftir:

Merkissvari eda haaflar ,G”d'St!m'
bélusetningar
Alstafakodi Dagsetning Heiti og NUmer = = Dagsetning

dyrs Dagsetning bélusetningar | framleidandi | framleids N T blédsynatoku
istungu og/eda | [dd/mm/4a4aa] | boluefnisins lulotu © g — g [dd/mm/aaaa]

aflesturs (%) = T g

[dd/mm/4aaa) 3 3

S S

1l
Vottord vegna medhéndlunar gegn sniklum:

(*) annadhvort [1.4. hundarnir sem er lyst i reit 1.28 eiga ad fara til adildarrikis sem er skrad i vidaukanum vid
framkveemdarreglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) 2018/878 og hafa verid
medhondladir vegna Echinococcus multilocularis og upplysingarnar um medhdndlunina sem
dyraleeknir  framkveemdi, i samreemi vid 6. gr. framseldrar reglugerdar
framkveemdastjornarinnar (ESB) 2018/772 (1) (12) (3), eru gefnar i toflunni hér a eftir.]

() eda [1.4. hundarnir sem lyst er i reit 1.28 hafa ekki veri®6 medhondladir vegna Echinococcus

multilocularis (12).]

Medhdndlun gegn Echinococcus Medhodndlandi dyraleeknir

Merkissvara- eda
hasflarsnamer hundsins

Heiti og framleidandi Dagsetning [dd/mm/a&aa) og | Nafn ritad med hastdfum,
vérunnar medhdndlunartimi [00:00] stimpill og undirskrift




13.8.2020 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 54/139
Tilflutningur, sem ekki er vidskiptalegs edlis, a hundum, kéttum
og frettum inn til adildarrikis fra yfirradasveedi eda pridja landi |

LAND samraemi vid 1. og 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (ESB) nr. 576/2013

Upplysingar um heilbrigdi Il.a. Tilvisunarnimer vottords Il.b.

a)

b)

Athugasemdir

betta vottord er aetlad fyrir hunda (Canis lupus familiaris), ketti (Felis silvestris catus) og frettur (Mustela putorius
furo).

betta vottord gildir i 10 daga fra pvi ad opinber dyralaeknir gefur pad Gt og fram ad peim degi pegar sannpréfun
skjala og audkenna fer fram & tilnefndum komustad inn i Sambandid (adgengilegt & http://ec.europa.eu/food/animal/
liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

Ef um er ad raeda sjéflutninga skal framlengja petta 10 daga timabil um vidbétartima sem samsvarar lengd
sjéferdarinnar.

A& pvi er vardar frekari tilflutninga inn til annarra adildarrikja gildir petta vottord i fjéra manudi i heild fra sannpréfun
skjala og audkenna eda til lokadagsetningar gildistima boélusetningarinnar gegn hundazedi, eda par til skilyrdin
vardandi dyr sem eru yngri en 16 vikna og um getur i 1id 1.3 falla Ur gildi, eftir pvi hvor dagurinn er & undan. Vakin
er athygli & pvi ad tiltekin adildarriki hafa upplyst ad tilflutningur a dyrum, sem eru yngri en 16 vikna og um getur i lid
1.3, inn & yfirrddasveedi peirra er oheimill. Hsegt er ad afla upplysinga &ahttp://ec.europa.eu/food/animal/
liveanimals/pets/index_en.htm.

1. hluti:
Reitur I.5:  Vidtakandi: tilgreinid fyrsta vidtokuadildarriki.

Reitur 1.28:  Audkenningarkerfi: veljio eitt af eftirfarandi: merkissvari eda huoflur.

Audkennisnimer: tilgreinid alstafak6da merkissvara eda huoflirs.

Faedingardagur og -ar/reektunarkyn: eins og tilgreint af eiganda.

1. hluti:

(1)  Strikid ut pad sem & ekki vid.

(®  Yfirlysingin sem um getur i 1id 11.1 skal fylgja vottordinu og vera i samreemi vid fyrirmyndina og uppfylla vidbotarkréfurnar
sem settar eru fram i 3. hluta IV. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013.

(®) Sonnunargdgnin sem um getur i 1id 11.1 (t.d. brottfararspjald, flugmidi) og i lid 1.2 (t.d. kvittun fyrir skraningu i vidburdinn,
sénnun fyrir adild) skal afhenda ad beidni légbeerra yfirvalda sem bera abyrgd & sannpréfununum sem um getur i b-lid
athugasemdanna.

() Hver endurbdlusetning telst fyrsta bolusetning ef hin for ekki fram innan gildistima fyrri bdlusetningar.

(5)  Yfirlysingin sem um getur i lid 11.3.2 og fylgir vottordinu uppfyllir kréfurnar um snid, Gtlit og tungumal sem meelt er fyrir um
1. og 3. hluta I. vidauka vié framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013.

(®) Vottordinu skal fylgja stadfest afrit upplysinganna um audkenningu og bélusetningu viokomandi dyra.

(")  brigji méguleikinn er hadur peim skilyréum ad eigandinn eda einstaklingurinn sem um getur i lid 11.1 leggi fram, ad beidni

|I6gbeerra yfirvalda sem bera abyrgd & sannpréfununum sem um getur i b-lig, yfirlysingu par sem fram kemur ad dyrin hafi
ekki komist i snertingu vid dyr af tegundum sem eru naem fyrir hundasedi og séu afram 6rugg i flutningateekinu eda a svaedi
alpjodaflugvallar medan & umflutningi i gegnum yfirradasvaedi eda pridja land, annad en pau sem eru skrad i Il. vidauka vid
framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013, stendur. Yfirlysingin skal uppfylla kréfurnar um snid, Utlit og tungumal sem
settar eru fram i 2. og 3. hluta |. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 577/2013.
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Métefnatitrunarpréfun vegna hundazedis sem um getur i 1id 11.3.1:

skal gerd a syni sem dyraleeknir, med leyfi fra légbeeru yfirvaldi, tekur a.m.k. 30 dégum eftir dagsetningu bélusetningu og
premur manudum fyrir dagsetningu innflutnings,

skal meela gildi hlutleysandi métefna gegn hundasediveirunni i sermi sem svarar til 0,5 IlU/ml eda meiri,

skal gerd & rannséknarstofu sem er sampykkt i samraemi vid 3. gr. dkvordunar radsins 2000/258/EB (skra yfir sampykktar
rannsoknarstofur er adgengileg ahttp://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

parf ekki ad endurnyja fyrir dyr sem hefur, eftir fullnaegjandi nidurstodur ar peirri préfun, verid endurbélusett gegn hundazedi
innan gildistima fyrri bélusetningar.

Vottordinu skal fylgja stadfest afrit af opinberri skyrslu sampykktu rannséknarstofunnar um nidurstdédurnar ar
moétefnaprofuninni vegna hundasedis sem um getur i 1id 11.3.1.

Opinber dyraleeknir stadfestir med vottun pessarar nidurstadna ad hann hafi sannpréfad eftir bestu getu, og ef naudsyn
krefur med pvi ad hafa samband vid rannséknarstofuna sem er tilgreind i skyrslunni, 6svikni skyrslu rannséknarstofunnar
um métefnatitrunarpréfunina sem um getur { 1id 11.3.1.

i tengslum vid nedanmalsgrein (6) skal merking viskomandi dyra med istungu merkissvara eda med audlaesilegu hudflari
fré pvi fyrir 3. jali 2011 sannpréfud &dur en feersla er gerd i petta vottord og skal hin avallt fara fram fyrir bélusetningu eda,
eftir atvikum, préfun sem er gerd a peim dyrum.

Medhondlun gegn Echinococcus multilocularis sem um getur i 1id 11.4 skal:

veitt af dyraleekni innan 120 kist. en a.m.k. 24 kist. fyrir dzetlada komu hundanna til eins af adildarrikjunum eda hluta peirra
sem skradir eru i vidaukanum viéd framkvaemdarreglugerd (ESB) 2018/878,

veitt med sampykktu lyfi sem inniheldur videigandi skammt prasikvantels eda lyfjafraedilega virkra efna sem synt hefur verid
fram & ad, ein og sér eda i samsetningum, dragi Ur asékn Echinococcus multilocularis i proskudu og éproskudu formi i
pérmum vidkomandi hysiltegunda.

Taflan sem um getur i lid 11.4 skal notud til ad skjalfesta upplysingarnar um frekari medhdndlun ef hun var veitt eftir
dagsetninguna pegar vottordid var undirritad og fyrir asetlada komu til eins af adildarrikjunum eda hluta peirra sem skradir
eru i vidaukanum vié framkvaemdarreglugerd (ESB) 2018/878.

Taflan sem um getur i 1id 1.4 skal notud til ad skjalfesta upplysingarnar um medhondlun ef hin er veitt eftir dagsetninguna
pegar vottordid var undirritad ad pvi er vardar frekari tilflutning inn til annarra adildarrikia sem lyst er i b-lid
athugasemdanna og i tengslum vid nedanmalsgrein (11).

Opinber dyralaeknir/vidurkenndur dyralaeknir

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Heimilisfang

Simi:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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Aritun I6gbaers yfirvalds (ekki naudsynlegt pegar vottordid er undirritad af opinberum dyralaekni)

Nafn (ritad med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Heimilisfang

Simi:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:

Opinber starfsmadur & komustad ferdamanna (ad pvi er vardar frekari tilflutning inn til annarra adildarrikja)

Nafn (ritad med hastéfum): Titill:
Heimilisfang
Simi:

Toélvupéstfang:

Dagsetning pegar sannpréfun skjala og audkenna er lokid: Undirskrift: Stimpill:“




